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-SENAT -
Broj: 01-11-50/24
Sarajevo, 26. 06. 2024. godine

Na osnovu ¢lana 61., a u vezi sa ¢lanom 102. Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo, broj: 36/22), ¢lana 155. Statuta Univerziteta u Sarajevu, €lanova 4., 5.1 7.
Pravilnika o stjecanju i koristenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na
visokogkolskim ustanovama na podru¢ju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj: 46/23 i 3/24), na prijedlog Vijeca Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta
broj: 02-01/120 od 29. 03. 2024. godine, a u vezi sa Odlukom Senata broj: 01-2-2/24 od 31. O1.
2024. godine, uz misljenje SluZbe za nastavu od 12. 06. 2024. godine, Senat je na 70. redovnoj
sjednici odrZanoj 26. 06. 2024. godine, donio sljedecu

ODLUKU

I
Daje se saglasnost na izmjene elaborata aktivnih studijskih programa na prvom, drugom i tre€em
ciklusu studija Univerziteta u Sarajevu — Filozofskog fakulteta u dijelu koji se odnosi na sticanje
kvalifikacija.

II
Odluka Vijeéa broj: 02-01/120 od 29. 03. 2024. godine sa pripadajué¢im spiskom akademskih
titula, navedenih u muskom i Zenskom gramati¢kom rodu koje se mogu sticati na Univerzitetu u
Sarajevu — Filozofskom fakultetu je sastavni dio ove odluke.

III
Ova odluka stupa na snagu danom dono§enja i primjenjuje se od 1. oktobra 2024. godine.

ObrazloZenje
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 01-2-2/24 od 31. 01. 2024. godine utvrdena je
obaveza ¢&lanica Univerziteta u Sarajevu da izvrSe uskladivanje elaborata aktivnih studijskih
programa sa odredbama Pravilnika o stjecanju i koriStenju akademskih titula, stru¢nih i
nauénih/umjetni¢kih zvanja na visokoskolskim ustanovama na podru¢ju Kantona Sarajevo
(,,SluZbene novine Kantona Sarajevo* broj: 46/23 i 3/24), na nagin da nazivi akademskih titula
koje se sti¢u zavrSetkom odredenog studijskog programa budu navedeni kako u muSkom tako i u
Zenskom gramati¢kom rodu, odnosno uskladeni sa nazivima utvrdenim u ¢&lanu 4., 5.1 7.
Pravilnika o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, struénih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na
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visokoskolskim ustanovama na podru¢ju Kantona Sarajevo, a shodno &lanu 14. navedenog
Pravilnika. Postupajué¢i u skladu sa naprijed naznadenom Odlukom Senata Univerziteta u
Sarajevu, Vijece Univerziteta u Sarajevu — Filozofskog fakulteta je ¢lanom I Odluke broj: 02-
01/120 od 29. 03. 2024. godine usvojilo Spisak akademskih titula, nauénih i struénih zvanja
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta koja se stjeu zavretkom I, I1 i I1I ciklusa studija
koji je predstavljao tehni¢ku ispravku spiska objavljenog u ,,SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo®, broj: 46/23 i 3/24) i ¢lanom III predmetne Odluke usvojio Prijedlog izmjena i dopuna
Pravilnika o stjecanju i koriStenju akademskih titula, stru¢nih, nauénih/umjetni¢kih zvanja na
visokoskolskim ustanovama na podru&ju Kantona Sarajevo.

Shodno naprijed navedenom, Senat Univerziteta u Sarajevu je donio odluku kao u dispozitivu.

Prof. dr. Rifat Skrijelj

Dostavljeno:

W T
»

\ S

¢ Filozofskom fakultetu . ____ﬁ
e Sluzbi za nastavu

e U dokumentaciju Senata
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Vijece Fakulteta
Broj: 02-01/119
Sarajevo, 29. 3. 2024. godine

Na osnovu ¢lana 69, 76. stav (5), 88. tatka a) i b), 89. stav (1) i (2) Zakona o visokom obrazovanju (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 36/22.), €lana 3. stav (3), 111,, 144. tatka a) i b), 145., 146., 155. Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7.
2023. godine, ¢lana 15. i 16 Pravilnika o postupku predlaganja, ocjene, usvajanja novih i izmjene postojecih studijskih programa i nastavnih
planova i programa na Univerzitetu u Sarajevu (preti$¢eni tekst), broj: 01-01-2238/21 od 27. 1. 2021. godine, Odluke o izmjenama i dopunama
nastavnih planova i programa svih odsjeka/katedri Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, broj: 02-01/213 od 28. 6. 2019. godine,
saglasnosti Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo, broj: 11/04-38-10347/19 od 11. 7. 2019. godine (djelovodni broj
protokola Fakulteta: 01/760 od 16. 7. 2019. godine), saglasnosti Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-24-12/19 od 17. 7. 2019. godine
(djelovodni broj protokola Fakulteta: 02-01/282-1 0d 9. 9. 2019. godine), prijedloga odsjeka/katedre Fakulteta: Odsjeka za anglistiku, broj: 02-
02/48 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za arheologiju, broj: 02-06-ARH/18 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za bosanski, hrvatski i srpski jezik, broj: 02-
03/22 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za filozofiju, broj: 02-04/24 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za germanistiku, broj: 02-05/25 od 19. 3. 2024.
godine, Odsjeka za historiju, broj: 02-06/21 od 19. 3. 2024. godine, Katedre za historiju umjetnosti, broj: 02-06-HUM/20 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka
za knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine, broj: 02-07/15 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke, broj:
02-08/30 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za orijentalnu filologiju, broj: 02-09/35 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za pedagogiju, broj: 02-10/41 od 19.
3.2024. godine, Odsjeka za psihologiju, broj: 02-11/42 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za romanistiku, broj: 02-12/31 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka
za slavenske jezike i knjiZevnosti, broj: 02-13/17 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za sociologiju, broj: 02-14/11 od 19. 3. 2024. godine, Pravilnika o
stjecanju i koriStenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na visokogkolskim ustanovama na podrucju Kantona Sarajevo
(“SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj: 46/23. i 3/24.) i Odluke Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine,
Zakljutka Odbora za osiguranje kvaliteta Fakulteta, broj: 03-02/252 od 25. 3. 2024. godine i Instrukcije Kolegija sekretara Univerziteta u
Sarajevu, broj: 0105-657-2/24 od 24. 1. 2024. godine (djelovodni broj protokola Fakulteta: 01/85 od 15. 2. 2024. godine), Vijece Univerziteta
u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 31. elektronskoj sjednici odrzanoj 29. 3. 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
o uskladivanju
aktivnih studijskih programa-
Nastavnih planova i programa I. i I1. ciklusa studija svih odsjeka/katedri
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta
sa Pravilnikom o stjecanju i koristenju akademskih titula, struénih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na visokoskolskim ustanovama na podrudju
Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj: 46/23.13/24.) i
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine

1
Daje se saglasnost na izmjenu svih nastavnih planova i programa u okviru postojeéih studijskih programa prvog i drugog ciklusa
studija Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta u dijelu (SP 1 obrazac) koji se odnosi na sticanje kvalifikacija na natin da se ranije
usvojene akademske titule mijenjaju s ciliem uskladivanja sa Pravilnikom o stjecanju i koridtenju akademskih titula, stru¢nih i
naucnih/umjetnickih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podrugju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 46/23.
i3/24.) i Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine, kako slijedi:

ODSJEK ZA ANGLISTIKU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za anglistiku Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Engleski jezik i knjizevnost, dvopredmetni
studij: studijska grupa: Engleski jezik i knjiZevnost i druga studijska grupa/druga studijska grupa i Engleski jezik i knjiZevnost vrsi
se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 5, na nadin da se akademska titula koja glasi
Bakalaureat/Bachelor engleskog jezika i knjiZzevnosti mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea engleskog jezika i knjiZevnosti,
a na dvopredmetnom studiju akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor engleskog jezika i knjizevnosti i druge studijske
grupe (odnosno Bakalaureat/Bachelor druge studijske grupe i engleskog jezika i knjizevnosti) mijenja se i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea engleskog jezika i knjizevnosti i druge studijske grupe (odnosno Baccalaureus/Baccalaurea
druge studijske grupe i engleskog jezika i knjizevnosti).

U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za anglistiku Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Engleski jezik i knjizevnost - Nastavniki smjer,
Engleski jezik i knjizevnost - Knjizevni smjer, Engleski jezik i knjiZzevnost - Prevodilacki smier, Engleski jezik i knjiZevnost -
Lingvisticki smjer vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 5, na nacin da se akademska titula koja
glasi Magistar engleskog jezika i knjiZevnosti sa oznakom smjera koji je student zavrsio (nastavnicki, knjizevni, prevodilacki ili
lingvistitki smjer) mijenja i glasi: Magistar/Magistra engleskog jezika i knjiZevnosti sa oznakom smjera koji je student zavrsio
(nastavnicki, knjiZevni, prevodilacki ili lingvisticki smjer).
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ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za arheologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020, L. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Arheologija, dvopredmetni studij:
studijska grupa: Arheologija i Druga studijska grupa, vr§i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i naslovnica
NPP-a, na natin da se akademska titula koja glasi bakalaureat (bachelor) arheologije / bakalaureat (bachelor) arheologije i druge

studijske grupe mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea arheologije / Baccalaureus/Baccalaurea arheologije i druge
studijske grupe.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za arheologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Arheologija, dvopredmetni studij:
studijska grupa: Arheologija i Druga studijska grupa, vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i naslovnica
NPP-a, na na¢in da se akademska titula koja glasi magistar arheologije / magistar arheologije i druge studijske grupe mijenja i glasi:
Magistar/Magistra arheologije / Magistar/Magistra arheologije i druge studijske grupe.

ODSJEKA ZA BOSANSKI, HRVATSKI I SRPSKI JEZIK - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za bosanski, hrvatski i srpski jezik Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, dvopredmetni studij: studijski smjer: Bosanski, hrvatski i srpski
jezik i knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine; Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa vrii se izmjena u dijelu
sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 4, na natin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor bosanskoga,
hrvatskoga i srpskoga jezika i knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea bosanskoga,
hrvatskoga i srpskoga jezika i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine; na dvopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i srpski jezik
i druga studijska grupa i jednopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i srpski jezik akademska titula koja glasi
Bakalaureat/Bachelor bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika_mijenja se i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea bosanskoga,
hrvatskoga i srpskoga jezika.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za bosanski, hrvatski i srpski jezik Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., 11 ciklus studija, jednopredmetni studij: studijski smjer: Bosanski, hrvatski i srpski
jezik, dvopredmetni studij: studijski smjer: Bosanski, hrvatski i srpski jezik i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine; Bosanski,
hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 4, na naCin da
se akademska titula koja glasi Magistar bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine mijenja
i glasi: Magistar/Magistra bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine, a na
dvopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa i jednopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i
srpski jezik akademska titula koja glasi Magistar bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika mijenja se i glasi: Magistar/Magistra
bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika.

ODSJEK ZA FILOZOFIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za filozofiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Filozofija, dvopredmetni studij: studijska grupa:
Filozofija i sociologija, dvopredmetni studij: studijska grupa: Filozofija i Druga studijska grupa, vrii se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 6, na nacin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/bachelor fllozoﬁ]e mu_e_ma_Lgl_aﬂ
Baccalaureus/Baccalaurea filozofije;  Bakalaureat/bachelor filozofije i  sociologije ijenj se :
Baccalaureus/Baccalaurea filozofije i sociologije i Bakalaureat/bachelor filozofije i druge studijske grupe mijenja se i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea filozofije i druge studijske grupe.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za filozofiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Filozofija - Nastavni¢ki smjer; Filozofija -
Znanstveni smijer, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 6, na na¢in da se akademska titula koja glasi
Magistar filozofije - nastavni¢ki smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra filozofije - nastavni¢ki smjer; Magistar filozofije -
znanstveni smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra filozofije - znanstveni smjer.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za filozofiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., vr3i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 na naéin da se ,Zavrsetkom III ciklusa
studija stjeCe se naucni stepen doktor filozofskih nauka.” mijenja i glasi: ZavrSetkom III ciklusa studija stjee se nautni stepen
Doktor/Doktorica filozofskih nauka.

ODSJEK ZA GERMANISTIKU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za germanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost,
dvopredmetni studij: studijska grupa: Njemacki jezik i knjizevnost i Druga studijska grupa, vri se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1, 4, 5 i 8, na na¢in da se akademska titula koja glasi bakalaureat/bachelor njematkog jezika /
bakalaureat/bachelor njemackog jezika i knjizevnosti i druge studijske grupe mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea
njemackog jezika i knjiZzevnosti / Baccalaureus/Baccalaurea njemackog jezika i knjiZevnosti i druge studijske grupe.
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- U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za germanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost -
Opéi/nastavnicki smjer, studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost - KnjiZevni smjer, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 1, 4, 5 i 8, na na¢in da se akademska titula koja glasi magistar njemackog jezika i knjiZevnosti - nastavni¢ki smjer
ili magistar njemackog jezika i knjiZevnosti ili magistar njemackog jezika i knjiZevnosti - knjiZevni smjer mijenja i glasi:
Magistar/Magistra njemackog jezika i knjiZevnosti - nastavni¢ki smjer ili Magistar/Magistra njemackog jezika i
knjiZevnosti ili - Magistar/Magistra njemackog jezika i knjiZzevnosti knjiZevni smjer.

ODSJEK ZA HISTORIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za historiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Historija, dvopredmetni studij: studijska grupa:
Historija i Druga studijska grupa, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 13, na nacin da se akademska
titula koja glasi Bakalaureat/bachelor historije mijenja i glasi: Baccalauerus/Baccalaurea historije.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za historiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., IL. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Historija, vr$i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 13, na nacin da se akademska titula koja glasi Magistar historije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra historije.

ODSJEK ZA HISTORIJU, KATEDRA ZA HISTORIJU UMJETNOSTI - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za historiju, Katedra za historiju umjetnosti,
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, dvopredmetni studij: studijska grupa: Historija
umjetnosti i Druga studijska grupa, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 6, na nacin da se akademska
titula koja glasi bakalaureus za studenta / backalaurea za studenticu mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za historiju, Katedra za historiju umjetnosti,
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Historija
umjetnosti - nastavnicki smjer, dvopredmetni studij: studijska grupa: Historija umjetnosti: Umjetnost Bosne i Hercegovine u
osmanskom periodu - nau¢ni smjer i druga studijska grupa, dvopredmetni studij: studijska grupa: Historija umjetnosti: Moderna
i savremena umjetnost - nau¢ni smjer i druga studijska grupa, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i
6, na natin da se akademska titula koja glasi Magistar historije umjetnosti mijenja i glasi: Magistar/Magistra historije
umjetnosti.

ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BOSNE 1 HERCEGOVINE - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, dvopredmetni studij: studijska grupa: KnjiZevnosti
naroda Bosne i Hercegovine i Bosanski, hrvatski i srpski jezik - Nastavni¢ki smjer; KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine i Druga
studijska grupa, II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine,
dvopredmetni studij: studijska grupa: KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine i Bosanski, hrvatski i srpski jezik - Nastavnicki
smjer; KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine i Druga studijska grupa nisu navedene titule koje se stjecu zavrSetkom istog.

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020,, I. ciklus studija vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac
SP1, stranica 1, 4.1 9, na na¢in da se akademska titula koja glasi bakalaureus za studenta odnosno bakalaurea za studenticu mijenja
iglasi: Baccalaureus/Baccalaurea.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020.,, II. ciklus studija, vr3i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac
SP1, stranica 1., 5.1 10, na nacin da se akademska titula koja glasi magistar mijenja i glasi: Magistar/Magistra.
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ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU - NPP 2019/2020.

U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za orijentalnu filologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., (obrazac SP1 inkorporiran je tri puta u okviru NPP-a 2019/2020.), I. ciklus studija,
jednopredmetni studij: studijska grupa: Arapski jezik i knjiZevnost, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1,
strana 2 i 12, na nat¢in da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor arapskog jezika i knjiZevnosti mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea arapskog jezika i knjiZevnosti.

jednopredmetni studij: studijska grupa: Turski jezik i knjiZevnost, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana
2 i 10, na naéin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor turskog jezika i knjiZzevnosti mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea turskog jezika i knjiZzevnosti;

jednopredmetni studij: studijska grupa: Perzijski jezik i knjiZevnost, vri se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1,
strana 3 i 9, na nacdin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor perzijskog jezika i knjizevnosti mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea perzijskog jezika i knjiZevnosti.

(I ciklus studija - nije navedena titula koja se stjee zavr$etkom dvopredmetnih studijskih programa na Odsjeku za orijentalnu
filologiju.)

U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za orijentalnu filologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., (obrazac SP1 inkorporiran je tri puta u okviru NPP-a 2019/2020.), IL ciklus studija,
jednopredmetni studij: studijska grupa: Arapski jezik i knjiZzevnost, vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1,
strana 3112, na nacin da se akademska titula koja glasi Magistar arapskog jezika i knjizevnosti mijenja i glasi: Magistar/Magistra
arapskog jezika i knjizevnosti; jednopredmetni studij: studijska grupa: Turski jezik i knjiZevnost, vr§i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i 10, na nacin da se akademska titula koja glasi Magistar turskog jezika i knjiZevnosti mijenja i
glasi: Magistar/Magistra turskog jezika i knjizevnosti; jednopredmetni studij: studijska grupa: Perzijski jezik i knjiZevnost,
vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i 9, na nalin da se akademska titula koja glasi Magistar perzijskog
jezika i knjizevnosti mijenja i glasi: Magistar/Magistra perzijskog jezika i knjiZevnosti.

(1L ciklus studija - nije navedena titula koja se stjete zavrietkom dvopredmetnih studijskih programa na Odsjeku za orijentalnu
filologiju.)

ODSJEK ZA PEDAGOGIJU - NPP 2019/2020.

Studijski program: Pedagogija

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za pedagogiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., (I. ciklus studija - nije navedena titula koja se stjete zavrietkom istog) II. ciklus studija, jednopredmetni
studij, studijski program: Pedagogija - Strukovni studij; dvopredmetni studij, studijska grupa: Pedagogija i druga studijska
pedagogija - Strukovni studij, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 4 i 8, na natin da se akademska
titula koja glasi Magistar pedagogije - strukovni smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra pedagogije - strukovni smjer. U
dvopredmetnom studiju se kombiniraju nazivi. U dvopredmetnom studiju student dobiva i zvanje ste¢eno po nastavnom planu i
programu drugog studija/odsjeka.

Treéi ciklus traje tri (3) godine ili $est (6) semestara. Nakon prethodno ispunjenih svih nastavnih obaveza, student koji ostvari 180
ECTS bodova i odbrani doktorsku disertaciju sti¢e diplomu treceg ciklusa i naziv Doktor/Doktorica pedago$kih nauka.

Studijski program: Specijalna pedagogija

U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za pedagogiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij Specijalne pedagogije vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 3 i 10, na nalin da se akademska titula koja glasi baccalaureat pedagogije (specijalna pedagogija) mijenja i glasi:
Baccalaureus/ Baccalaurea pedagogije (specijalna pedagogija).

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za pedagogiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, jednopredmetni studij Specijalne pedagogije vr$i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i 10 na natin da se akademska titula koja glasi Magistar pedagogije - specijalna pedagogija
mijenja i glasi: Magistar/Magistra pedagogije - specijalna pedagogija.

ODSJEK ZA PSIHOLOGIJU - NPP 2019/2020.

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za psihologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Psihologija, vrsi se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 6 i naslovnica koja nije u SP1 obrascu, na natin da se akademska titula koja glasi bachelor/
baccalaureat psihologije mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea psihologije.

U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za psihologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Psihologija, vr$i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 6, na natin da se akademska titula koja glasi Magistar psihologije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra psihologije.
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ODSJEK ZA ROMANISTIKU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za romanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i knjiZevnost,
Italijanski jezik i knjiZevnost, dvopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i knjiZevnost i Druga studijska grupa, Italijanski
jezik i knjizevnost i Druga studijska grupa, Francuski jezik i knjiZevnost i Italijanski jezik i knjiZevnost, Latinski jezik i rimska
knjizevnost i Druga studijska grupa i Spanski jezik i knjiZzevnost i Druga studijska grupa, vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 1, 4, 72 i 73, na nalin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/bachelor mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea odredenog jezi¢kog usmjerenja Odsjeka za romanistiku.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za romanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i knjiZevnost,
Italijanski jezik i knjiZevnost i Latinski jezik i rimska knjiZzevnost, dvopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i
knjiZzevnost i Druga studijska grupa, Italijanski jezik i knjiZevnost i Druga studijska grupa, Francuski jezik i knjiZevnost i Italijanski
jezik i knjiZevnost, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1, 4, 72 i 73, na na¢in da se akademska titula
koja glasi Magistar mijenja i glasi: Magistar/Magistra (u zavisnosti od izabranog usmjerenja na MA studiju).

ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojec¢ih studijskih programa Odsjeka za slavenske jezike i knjiZevnosti Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost,
dvopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjizevnost i Druga studijska grupa vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, stranica 1, 3, 4 i 8, na naéin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor ruskog jezika i knjiZevnosti mijenja
iglasi: Baccalaureus/Baccalaurea ruskog jezika i knjizevnosti.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za slavenske jezike i knjiZevnosti Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost
- Nastavni¢ki smjer, dvopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZzevnost - Nastavni¢ki smjer i Druga studijska grupa
vrdi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranica 1, 3, 4 i 8, na natin da se akademska titula koja glasi Magistar

ruskog jezika i knjizevnosti - nastavni¢ki smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra ruskog jezika i knjiZzevnosti - nastavnicki
smjer.

ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Sociologija, vrsi se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1, 3 i 6, na natin da se akademska titula koja glasi baccalaureat sociologije mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea sociologije;

(L ciklus studija - nije navedena titula koja se stjee zavr$etkom dvopredmetnih studijskih programa na Odsjeku za sociologiju);

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Sociologija, vrsi se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1 i 6, na natin da se akademska titula koja glasi magistar sociologije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra sociologije.

Studijski program Sociologija i etnologija NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, dvopredmetni studij Sociologije i etnologije, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1 strana 1 i 9, na nadin da se akademska titula koja glasi baccalaureat sociologije i etnologije mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea sociologije i etnologije;

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, II. ciklus studija, dvopredmetni studij Sociologije i etnologije, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 1 i 9, na nain da se akademska titula koja glasi magistar sociologije i etnologije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra sociologije i etnologije.

11
Izmjene i dopune nastavnih planova i programa iz stava I. ove odluke sastavni su dio ove Odluke.
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Akademske titule koje su navedene u nastavnim planovima i programima: 2005/2006. (izuzev Odsjeka za arheologiju),
2008/2009., 2008/2009. ((tehnicke ispravke) izuzev Odsjeka za arheologiju, Odsjeka za pedagogiju, Odsjeka za romanistiku, Odsjek za
slavenske jezike i knjiZevnosti), 2009/2010. (Odsjek za arheologiju, Odsjek za orijentalnu filologiju, Odsjek za pedagogiju), 2012/2013.
(Katedra za historiju umjetnosti, Odsjek za romanistiku, studijska grupa: Latinski jezik i rimska knjiZevnost), 2013 /2014. (izuzev Odsjeka za
arheologiju), 2014/2015. (Odsjek za arheologiju), 2013/2014. ((DRUGA REVIZIJA, primjena od studijske 2017/2018. godine) izuzev
Odsjeka za anglistiku, Katedre za historiju umjetnosti, Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke, Odsjeka za pedagogiju),
2017/2018. (SPECIJALNA PEDAGOGIJA), 2017/2018. (SOCIOLOGIJA 1 ETNOLOGIJA), a koji nisu aktivni, odnosno postoji samo odredeni
broj studenata/studentica apsolvenata/apsolventica koji/koje mogu okonéati studij po nastavnom planu i programu po kojemu su upisani u
skladu sa vazeé¢im zakonskim i podzakonskim propisima i sastavni su dio Pravilnika o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, stru¢nih i
nautnih/umjetnickih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, broj: 46/23.
i 3/24.), mijenjaju se na natin da ¢e umjesto samo u muskom rodu biti navedene kako u mugkom tako i u Zenskom gramati¢kom rodu, a
izmjene je sacinila Studentska sluzba Fakulteta u okviru Spiska akademskih titula koje se stje¢u na Univerzitetu u Sarajevu - Filozofskom
fakultetu po okoné&anju I, IT i I1I ciklusa studija, a koji ¢e biti prijedlog za izmjene i dopune prethodno navedenog Pravilnika.

v
Sastavni dio ove Odluke je Spisak akademskih titula koje se stjetu zavr§etkom odredenog studijskog programa na Univerzitetu u
Sarajevu - Filozofskom fakultetu (I, I1 i III ciklusa studija) sa izmjenama i dopunama u odnosu na Pravilnik o stjecanju i kori$tenju akademskih

titula, struénih i nauénih/umjetnickih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo“, broj: 46/23.13/24.).

Vi
Ova Odluka je kona¢na nakon $to na istu da saglasnost Senat Univerziteta u Sarajevu.

ObrazloZenje

Univerzitet u Sarajevu - Filozofski fakultet zapoceo je proces studiranja na principima Bolonje u studijskoj 2005/2006. godini kada
su i prvi put primijenjeni nastavni planovi i programi. U skladu sa vaze¢im zakonskim propisima koji su regulisali u potpunosti studiranje na
principima Bolonje do danas usvojeni su slijede¢i Nastavni planovi i programi: 2005/2006. (izuzev Odsjeka za arheologiju), 2008/2009.,
2008/20009. ((tehnicke ispravke) izuzev Odsjeka za arheologiju, Odsjeka za pedagogiju, Odsjeka za romanistiku, Odsjek za slavenske jezike i
knjiZevnosti), 2009/2010. (Odsjek za arheologiju, Odsjek za orijentalnu filologiju, Odsjek za pedagogiju), 2012/2013. (Katedra za historiju
umjetnosti, Odsjek za romanistiku, studijska grupa: Latinski jezik i rimska knjiZzevnost), 2013/2014. (izuzev Odsjeka za arheologiju),
2014/2015. (Odsjek za arheologiju), 2013/2014. ((DRUGA REVIZIJA, primjena od studijske 2017/2018. godine) izuzev Odsjeka za anglistiku,
Katedre za historiju umjetnosti, Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke, Odsjeka za pedagogiju), 2017/2018. (SPECIJALNA
PEDAGOGIJA), 2017/2018. (SOCIOLOGIJA I ETNOLOGIJA), 2019/2020. (svih odsjeka i katedre). Trenutni aktivni nastavni planovi i programi
po kojima se izvodi nastava i raspisuju konkursi za upis studenata su nastavni planovi i programi 2019/2020.

U skladu sa Odlukom Senata broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine, ¢lanice Univerziteta u Sarajevu su bile u obavezi da izvrse
uskladivanje elaborata aktivnih studijskih programa sa Pravilnikom o stjecanju i koridtenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih
zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, broj: 46/23.1 3/24.) i to na na¢in
da se akademske titule, stru¢na i nau¢na/umjetnicka zvanja koja se stjetu zavrsetkom odredenog studijskog programa navedu kako u muskom,
tako i u Zenskom gramati¢kom rodu. Pored navodenja akademskih titula u mu$kom i Zenskom gramati¢kom rodu, u skladu sa prethodno
navedenim Pravilnikom, akademske titule treba da budu uskladene i sa novim pojmovima: Baccalaureus/Baccalaurea; Magistar/Magistra;
Doktor/Doktorica i Doktor nauka/umjetnosti / Doktorica nauka/umjetnosti.

S obzirom na veliki broj studijskih programa na pojedinim élanicama Univerziteta u Sarajevu, kao i veliki broj studijskih programa

na Univerzitetu opcenito, uputa Univerziteta je bila da u jednoj Odluci Vije¢a budu pobrojani svi aktivni studijski programi sa trenutnim
akademskim titulama objavljeni u Pravilniku o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na
visoko8kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 46/23. i 3/24.), te novim zvanjima u
muskom i Zenskom gramati¢kom rodu.
Odsjeci/Katedra Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta postupale su po Odluci Senata Univerziteta uSEra]evu i Uputama Sluzbe za
nastavu Univerziteta u Sarajevu, te sacinili/a izmjene aktivnih nastavnih planova i programa (SP1 obraza‘c Nastavni planov1 ip
odsjeka i katedre Fakulteta, 2019/2020.), koje su usvojene na sjednicama Vije¢a ods;eka/katedre 'y‘upucene Vuecu Fakulteta h boru za
osiguranje kvaliteta Fakulteta na dalju proceduru.

Odbor za osiguranje kvaliteta Fakulteta na 2. elektronskoj sjednici odrzanoj 25. 3. 202 ’égodme razmatrao je dostavl]ene 1bg]ene
Nastavnih planova i programa svih odsjeka i katedre Fakulteta (2019/2020.) i iste usvojio u sklagu sa Zaklju¢kom; broj: 03-02/2526d 25. 3
2024. godine

Cijeneci sve naprijed navedeno Vijece Fakulteta na 31. elektronskoj sjednici odrZanoj 29 3.2024. godine, donijelo je Odluku kao u
dispozitivu. >

S

DEKAN TETA /-,
}g‘ Yo
. -Prof dr. Kenan Sljivo * /
. D

‘{-

Akt obradila: Sluzba za nastavu
Alma Ahmetspahi¢, $efica SluZbe za nas,
Taida Suljki¢, visa stru¢na saradnica |
Selma Zeri¢, via stru¢na saradnica -
Haris Krajina, vi$i stru¢ni saradnik ¢, —\_‘(_c‘f



UNIVERZITET U SARAJEVU 71000 Sarajevo, Franje Ragkog br. 1,

Bosna i Hercegovina
FILOZOFSKI FAKULTET Postanski pretinac br. 347
Telefoni: ++ 387 33 20 36 43; ++ 387 33 20 45 99,
++ 387 33 25 31 00; ++ 387 33 20 35 50
Dekan: ++ 387 33 2531 11
UNIVERSITY OF SARAJEVO e L
FACULTY OF PHILOSOPHY Fax: ++ 387 33 66 78 73
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Akt kontrolisali i odobrili: prof. dr. Jadranka Kolenovi¢-Papo, prodekanica za nastavu i studentska pitan]a Kb
prof. dr. Adnan Busuladzi¢, prodekan za finansijsko-g gamzacuske poslove / ,
doc. dr. Minka DZanko, prodekanica za nauénonstraz acki rad, u dkd saradnju i izdavas$tvo

?a

Sekretarka organizacione jedinice Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, Malda Besif, dipl. iur., potvrdu;e daje Odluka u skladu s
zakonskim i podzakonskim propisima koji su na snazi, te da je Vije¢e Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta‘nadle?no za dono$enj
iste shodno ¢lanu 69. Zakona o visokom obrazovanju (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo" broj 36/22.) i (‘,lanu 111. Statuta Univerziteta u/(
Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7. 2023. godine. \ o

STAVITI:
Senatu Univerziteta u Sarajevu
Odsjecima/Katedri X15
Prodekanima Fakulteta x3
Web
Uz NPP
Uz zapisnik
Arhiva

SUON UL B DI



Univerzitet u Sarajevu - Filozofski fakultet

Odbor za osiguranje kvaliteta Univerzitetau Sarajevu - Filozofskog fakulteta
Broj: 03-02/29 2

Sarajevo, 2.2, 2. 24

Na osnovu ¢lana 13, 14. i 15. Pravilnika o sistemu osiguranja i upravljanja kvalitetom na
Univerzitetu u Sarajevu, Odbor za osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta na 2. elektronskoj sjednici sjednici, odrZanoj dana 25. 3. 2024. godine, donosi

ZAKLJUCAK

I

USVAJAJU SE USKLADENI ELABORATI AKTIVNIH STUDIJSKIH PROGRAMA SA
PRAVILNIKOM O STJECANJU 1 KORISTENJU AKADEMSKIH TITULA, STRUCNIH I
NAUCNIH/UMJETNICKIH ZVANJA NA VISOKOSKOLSKIM USTANOVAMA NA PODRUCJU
KANTONA SARAJEVO, NA NACIN DA AKADEMSKE TITULE, STRUCNA 1
NAUCNA/UMJETNICKA ZVANJA KOJA SE STICU ZAVRSETKOM ODREPENOG STUDIJSKOG
PROGRAMA BUDU NAVEDENE KAKO U MUSKOM, TAKO U 7ENSKOM GRAMATICKOM RODU,
SVE U SKLADU SA ODLUKOM SENATA UNIVERZITETA U SARAJEVU, BROJ: 01-2-2/24 0D 31.
1.2024. GODINE.

11
USKLADENI ELABORATI AKTIVNIH STUDIJSKIH PROGRAMA UPUCUJU SE VIJECU
FAKULTETA NA DALJU PROCEDURU.

11
USKLADENI ELABORATI AKTIVNIH STUDIJSKIH PROGRAMA SASTAVNI SU DIO
OVOG ZAKLJUCKA.

PREDSJEDNIK ODBORA

1G U)I;%E KVALITETA

FILOZOFSKI FAKULTET

DOSTAVITI:

Clanovima Odbora za kvalitet
Rukovoditeljima odsjeka/katedre
Dekanu Fakulteta

Prodekanima Fakulteta x3
Sekretaru Fakulteta

Uz Zapisnik

o v AW
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE god.
Sarajevo, 19. 3. 2024. godine - -.M“\Dm . \L&)M
W, Dr -
VIJECU FAKULTETA | ¢ e
ODBORU ZA OSIGURANJE KVALITETA \G -0y,

Preadmet: [zmjene Nastavnog plana i programa Odsjeka za komparativhu knjiZevnost
iinformacijske nauke, Ii Il ciklus studija, 2019/2020. - uskladivanje sa Pravilnikom o stjecanju i
koridtenju akademskih titula, stru¢nih 1 nauénih/umjetni¢kih zvanja na visokoSkolskim
ustanovama na podrudju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 46/23. i
3/24.) 1 Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevuy, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine

Postovani,

Odsijek za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke na sjednici odrZanoj 19. 3. 2024. godine,
u skladu sa Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine,
usvojio je izmjene NPP-a u okviru postojecih studijskih programa prvog i drugog ciklusa studija
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta NPP 2019/2020 u dijelu koji se odnosi na sticanje
kvalifikacija na nadin da se ranije usvojene akademske titule mijenjaju s ciljem uskladivanja sa
Pravilnikom o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, stru¢nih i nau¢nih/umjetnic¢kih zvanja na
visokoskolskim ustanovama na podrudju Kantona Sarajevo {“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj: 46/23.13/24.), kako slijedi:

0Odsjek za komparativnu knjizevnost i informacijske nauke - NPP 2019/2020.

U Nastavnom planu i programu u okviru postojeé¢ih studijskih programa Odsjeka za
komparativnu knjiZzevnost i informacijske nauke Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., L. ciklus studija vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1 stranica 1., 4.1 9, na natin da se akademska titula koja glasi bakalaureus za
studenta odnosno bakalaurea za studenticu mijenja i glasi
Baccalaureus/Baccalaurea.

U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za
komparativiu knjiZevnost i informacijske nauke Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I ciklus studija, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1 stranica 1., 5.1 10, na nacin da se akademska titula koja glasi magistra mijenja
se i glasi Magistar/Magistra.

Sastavni dio ovog dopisa je Tabela akademskih titula koje se stiCu zavrSetkom odredenog
studijskog programa Odsjeka za komparativnu knjizevnost i informacijske nauke sa izmjenama i
dopunama u odnosu na Pravilnik o stjecanju i koriStenju akademskih titula, struénih i
naunih/umjetnickih zvanja na visokoSkolskim ustanovama na podrufju Kantona Sarajevo
{“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 46/23. i 3/24.) kada su u pitanju tehnicke ispravke
akademskKih titula kac i izmjene akademskih titula na nadin da su navedene kako u muskom, tako i
u Zenskom gramatickom rodu, te izmjenjeni obrazac SP1 i iste e biti poziconirane u izmjenama i
depunama prethodno navednog Pravilnika.

S posStovanjem.

Rukovoditelj podorganizagione jedinice
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ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE

NASTAVNI PLAN I PROGRAM
Akademska 2020/2021. godina

Uskladivanje sa Pravilnikom o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, stru¢nih i
nau¢nih/umjetni¢kih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podrudju Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj: 46/23.i3/24.) i
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine

Sarajevo, 2024. godina
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ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE
uvobD

Odsjek za komparativnu KknjiZevnost i bibliotekarstvo osnovan je 1972. godine kao
Odsjek za op$tu knjiZevnost, teatrologiju i bibliotekarstvo, a na inicijativu Filozofskog fakulteta,
Zajednice pozori$ta BiH, Republitkog sekretarijata za kulturu, Dramskog studija, Drustva
bibliotekara BiH, kao i jo$ nekih zainteresiranih ustanova. Ovako kombiniran, Odsjek je nastao
na osnovu tadasnjih potreba za kadrovima iz oblasti scenskih umjetnosti i bibliotecke djelatnosti
na prostoru BiH. Osnivanje Odsjeka omoguflilo je obrazovanje scenskih umjetnika/-ica i
reditelja/-ki prvi put u povijesti BiH, a s tim u vezi treba istaci i obrazovanje biblioteckog kadra
po prvi put u biv3oj Jugoslaviji.

0d pocetka Odsjek se orijentirao prema Sirokom obuhvacéanju najznacajnijih pojava u historiji
svjetske knjiZevnosti, prema izu¢avanju savremenih dostignuca u oblasti bibliotekarstva i
razli¢itih teatroloskih oblasti. Studij je bio organiziran na taj nain da su prve dvije godine bile
viSe posvelene izu€avanju KknjiZevno-teorijskih osnova i knjiZevno-povijesnih tokova, a
posljednje dvije godine su obuhvatale posebne stru¢ne discipline. Na smjeru bibliotekarstva
postepeno su se razvijale pojedine struéne discipline, poput historije pisma, knjige i biblioteka,
organizacije biblioteka, katalogizacije, klasifikacije, bibliografije i istraZivackih metoda. Na
teatrologiji se, pored evropske drame i teatra, posebno izutavala historija (tada jugoslovenske)
drame i teatra, kao i teorija glume, teorija reZije, istorija i estetika filma, osnovi dramaturgije itd.
No, osim ovih predmeta, studij je postepeno dogradivan posebnim disciplinama iz domena
historije likovnih umjetnosti, publicisticke stilistike, poezije i knjiZevne kritike. Time je bilo
omoguceno da opéeobrazovno knjiZzevno usmjerenje postepeno prelazi u domen komparatistike.
Za maniji broj studenata/-ica, u saradnji sa teatarskim festivalom MESS organizirana je prakti¢na
nastava iz glume i reZije pa je do osnivanja Akademije scenskih umjetnosti u Sarajevu na ovom
Odsjeku diplomirao velik broj reditelja/-ki i dramskih umjetnika/-ica. Nakon osnivanja ASU u
Sarajevu, teatrolo$ko usmjerenje na Odsjeku je dokinuto, ali je nekoliko profesora/-ica sa ovog
Odsjeka aktivno sudjelovalo u osnivanju i radu Akademije.

STUDIJ KOMPARATIVNE KNJIZEVNOSTI

Studij komparativne knjiZevnosti nudi znanja iz historije svjetske knjiZevnosti, teorije i
metodologije proucavanja knjiZevnosti te historije i poetike knjiZevnih rodova i vrsta,
knjiZzevne Kkritike, teorije drame i historije drame i teatra, i niza knjiZevnosti srodnih
humanistickih disciplina.

Studij komparativne knjiZevnosti jedan je od prvih na Filozofskom fakultetu u Sarajevu koji se,
jo$ i prije uvodenja Bolonjskog procesa, mogao studirati u kombinaciji s drugim studijskim
grupama, ¢ime se pokazalo da je od samog osnivanja zamiSljen kao maglaSeno
interdisciplinaran studij, otvoren za sve $to moZe doprinijeti boljem obrazovanju studenata.
Danas se komparativna knjiZevnost moZe studirati i kao jednopredmetni i kao dvopredmetni
studij.
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Podrugje studija komparativne knjiZevnosti obuhvata teme iz svjetske knjiZevnosti od od
antike preko srednjovjekovlja, humanizma, renesanse, baroka, klasicizma, romantizma,
realizma, pa do moderne i postmoderne. Istovremeno, u okviru studija komparativne
knjiZevnosti istraZuje se razvoj KnjiZevnih rodova i vrsta, kao i specificnosti pojedinih
knjiZevnih epoha i stvaralastvo istaknutih knjiZevnika/-ica.

Tokom studija studentima se pruZa prilika da se upoznaju sa osnovnim pojmovima teorije
knjiZevnosti i da istraZuju podruéja kao $to su: teorija i povijest knjiZevnosti, knjiZevna kritika,
stilistika, poetika i retorika, osnovni pojmovi versifikacije, klasifikacija knjiZevnosti, osnovni
pojmovi analize knjiZevnoga djela, poetika i retorika, stilisticka i strukturalna analiza
knjizevnoga teksta i dr. Studenti ée se upoznati i sa osnovnim orijentacijama u metodologiji
proutavanja knjiZevnosti, kao i sa opéim metodoloskim problemima savremene znanosti o
knjiZevnosti i osnovnim koncepcijama i pristupima knjiZevnosti od anticke koncepcije
knjiZevnosti, klasicistitke poetike, strukturalizma i semiotike do marksistitke, psihoanaliticke,
postkolnijalne i feministi¢ke knjiZevne kritike. U cilju $to potpunijeg komparativnog proucavanja
knjiZevnosti iznose se pitanja povezana s osnovnim problemima teorije prevodenja.

Kolegiji iz podruéja dramaturgije omogucava proutavanje osnove ove nau¢ne discipline kroz
opéi pregled: od postanka i razvitka pozoriSta, analize dramskog teksta, dramskih i
antidramskih vrsta kao i analize pozori$nih izvedbi. Ovo podrudje nau¢nog istraZivanja moZe
posluZiti i kao uvod u Kkolegije s drugog ciklusa studija (MA studij) za one koji Zele razumjeti
osnove naut¢ne discipline - filmologije, kroz upoznavanje osnovnih pojmova teorije filma i
odnosa filma i drugih umjetnosti.

MOBILNOST STUDENATA I NASTAVNIKA

Studij komparativne KknjiZevnosti izrazito je pogodan za mobilnost studenata i nastavnika,
kako u lokalnim, tako i u medunarodnim razmjerima. Studenti komparativne knjiZevnosti ve¢
neko vrijeme dobijaju medunarodne stipendije koje im osiguravaju da provodu jedan ili vise
semestara na studiju u inostranstvu. Katedra za komparativnu knjiZevnost vec je dogovorila
nacelnu razmjenu nastavnika i studenata sa Univerzitetom u Poitiersu i Univerzitetom Paris 8,
no razmjena se uspjes$no odvija i s drugim univerzitetim u regionu i Evropi. Studentima koji su
bili na razmjeni, predmeti ¢e se priznavati u odnosu na sadrZaj poloZenih predmeta.

STUDIJ) KOMPARATIVNE KNJIZEVNOSTI U TRI (3) CIKLUSA

Komparativna knjiZzevnost na Filozofskom fakultetu u Sarajevu studira se kao
jednopredmetni studij ili kao dvopredmetni studij, odnosno studij kombiniran s nekim drugim
dvopredmetnim studijem na ovom fakulteta. Odredbom sadadnjeg Nastavnog plana i programa
postoje tri ciklusa studija: dodiplomski i diplomski studij (3 + 2), te postdiplomski (doktorski)
studiji u trajanju od tri (3) godine. (Napomena: doktorski studij se izvodi prema posebno
nastavnom planu i programu). Studij komparativne knjiZevnosti se organizira i izvodi prema
Nastavnom planu i programu kao redovni i vanredni studij.

Prvi ciklus studija je dodiplomski i traje tri (3) studijske (akademske ili nastavne) godine,
odnosno Sest (6) semestara. Cilj dodiplomskog studija je stjecanje temeljnih opcih znanja i
vjestina iz struke, koji se realizira kroz izu¢avanje obaveznih i izbornih predmeta predvidenih
Nastavnim planom i programom. U obavezne predmete koji satinjavaju jezgru ovoga studija
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ukljuceni su oni koji se odnose na razvoj nauke o knjiZevnosti, dramaturgije i filmologije. U
izborne predmete ovoga nivoa studija uklju¢eni su predmeti koji studentu/ici nude moguc¢nost
daljnje specijalizacije unutar struke, odnosno, studenti/ce stjetu sustavnu kompetenciju iz
povijesti svjetske knjiZevnosti, teorije i metodologije prou¢avanja knjiZevnosti, historije drame
i teatra, a upoznaju se i s nizom srodnih humanistickih disciplina.

Zavrsni rad na prvom ciklusu studija predstavlja samostalan rad studenta/-ice, a priprema se i
pie pod vodstvom mentora/-ice i njegovog/njenog saradnika/-ice, te predaje/prezentira pred
za tu priliku formiranom komisijom. Za uspje$no odbranjen zavr$ni rad student/-ica dobiva
odgovarajuéi broj studijskih bodova. Student/-ica ima obavezu tokom Sestog semestra izabrati
predmet s dodiplomskog studija iz kojeg ¢e u toku semestra raditi zavrSni rad. U nacelu,
predmet zavr$nog rada za Koji se student/-ica opredijeli u $estom semestru moZe biti bilo koja
oblast izufavana tokom jednopredemtnog studija komparativne KknjiZevnosti odnosno
dvopredmetnog studija komparativne knjiZevnosti ili informacijskih nauka na Odsjeku za
komparativinu knjiZevnost i informacijske nauke.

Na ovoj razini studenti su, prema Pravilima Filozofskog fakulteta, obavezni pohadati opce
predmete: Bosanski, srpski, hrvatski jezik i Strani jezik.

Bodovanje proizlazi iz satnice kolegija, natina izvodenja nastave i opterecenja studenata/ica.
Bodovi proizlaze iz kontinuirane evaluacije rada tokom kolegija kao i izvrSenih obaveza
navedenih u opisu kolegija. Obavezna je prisutnost na nastavi (u skladu s pravilima studiranja),
kao i aktivno sudjelovanje na nastavi, redovno izvrSavanje obaveza (Citanje predvidenih
tekstova, pisanje kratkih radova i grupna ili pojedina¢na prezentacija teme). Kolegij zavrsava
provjerom znanja na kraju semestra. Kona¢na ocjena proizlazi iz vrednovanja u toku semestra
i kvalitete zavr$nog dodiplomskog rada, kao i iz na¢ina njegove prezentacije. U svrhu toga
nastavnici/-e i saradnici/-e kontinuirano prate rad svih studenata, pri femu stvaraju
studentski folio.

Obim studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na dodiplomskom studiju je 15
ECTS studijskih bodova na komparativnoj knjiZzevnosti, uz dodatnih 15 ECTS studijskih bodova
na drugoj studijskoj grupi, $to ukupno ¢ini 30 ECTS studijskih bodova u jednom semestru i 60
ECTS studijskih bodova tokom ¢itave akademske godine. Da bi uspje$no zavrsio dodiplomski
studij, student u toku prvog ciklusa studija mora sakupiti 90 ECTS bodova, odnosno 180 u
kombinaciji s drugom studijskom grupom.

U toku dodiplomskog studija student/-ica ¢e odslusati jednosemestralne kolegije koji su
rasporedeni u $est (6) semestara. U $estom semestru, kao $to je ve¢ nagladeno, predvidena je
izrada zavr$nog rada. Njegovom izradom i prezentacijom student zavr3ava studij i stjece
stru¢ni stepen bakalaureat/Bachelor of Arts (BA komparativne knjiZevnosti), odnosno
stru¢ni naziv Baccalaureus, za studenta, odnosno Baccalaurea, za studenticu. Uz diplomu
zavrenog prvog ciklusa studija dodjeljuje se i Dodatak diplomi (Diploma Supplement),
odnosno Prijepis ocjena (Transcript of Records).
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KOMPETENCIJE NAKON PRVOG CIKLUSA STUDIJA KOMPARATIVNE
KNJ1ZEVNOSTI

ZavrSetkom prvog ciklusa studija komparativne knjiZevnosti student/-ica stjeCe osnovne
knjiZevno-komparatisticke kompetencije te usvaja temeljna znanja iz teorije i metodologije
proudavanja knjiZevnosti, opCe povijesti svjetske knjiZevnosti i dramaturgije neophodna za
uspjeSan nastavak drugog ciklusa studija iste ili srodnih humanisti¢kih znanosti u zemlji ili
inostranstvu.

Osoba koja zavr$i trogodi$nji studijski ciklus moZe raditi na manje zahtjevnim stru¢nim
poslovima u podruéju kulture (odnosno u institucijama od kulturnog i dru$tvenog znactaja; kao
$to su pozoridne kuce, muzeji, umjetnitki ansambli, festivali i sl.) i na manje zahtjevnim
struénim poslovima rada s medijima, odnosa s javno$¢u i u okviru izdavacke djelatnosti.

Napomena: Na sjednici Vijeéa Odsjeka, odrZanoj 25. 4. 2019. godine, usvojena je odluka da se
nastava na L. ciklusu jednopredemetnog studija Komparativne knjiZevnosti nece realizirati od ak.
god. 2020/21. pa sve dok se ne osiguraju odgovarajuc¢i kadrovski uvjeti za realzaciju nastavnog
procesa. Takava odluka je rezultat primjene novih propisa Normativa i standrada za oblast
visokog obrazovanja, a u vezi s optereenjima nastavnika/-ica i saradnika/-ica u nastavi kao i
¢injenice da je nekoliko nastavnika steklo zakonom predvidene uslova za odlazak u mirovinu.

Drugi ciklus studija je diplomski studij. On se upisuje nakon zavr$enog dodiplomskog studija, a
traje jo$ dvije (2) godine, odnosno naredna Cetiri (4) semestra. Planirano je da u buducnosti
bude viSe smjerova na diplomskom studiju, $to ¢e biti moguce realizirati kada Odsjek dostigne
zadovoljavajuéi stepen kadrovskih, prostornih i tehnickih potreba.

Na ovom nivou studija studenti pro$iruju svoja temeljna znanja potrebna za rad na sloZenijim
zadacima, Koji zahtijevaju dodatna znanja iz podrudja kao Sto su suvremena KnjiZevna i
kulturna teorija, dramaturgija i filmologija.

Izborni su predmeti koncipirani tako da prodube znanja vezana za one pojave u nauci o
knjiZevnosti koje je student/ica odabrao/la kao uZe podrudje interesa u smislu daljnjeg
usavr$avanja odredenih podrudja u $irem konceptu proucavanja knjiZevnosti i njezina odnosa
prema drugim umjetnostima i disciplinama.

Obim studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na drugom ciklusu studija je 15
ECTS studijskih bodova na informacijskim naukama, uz dodatnih 15 ECTS studijskih bodova na
drugoj studijskoj grupi, $to iznosi ukupno 30 ECTS studijskih bodova u jednom semestru i 60
ECTS studijskih bodova tokom ¢&itave akademske godine. Da bi uspjesno zavr3io diplomski
studij, student mora sakupiti u toku drugog ciklusa studija 60 ECTS bodova, odnosno 120 ECTS
studijskih bodova s drugom studijskom grupom. To znaci da ukupan broj ECTS bodova za prvi i
drugi ciklus studija iznosi 300 ECTS bodova. Nakon zavrSenog drugog ciklusa studija student
stjete struéni stepen Magistar/Magistra/Master of Arts (MA komparativne knjiZevnosti).

Zavr$ni rad na drugom ciklusu studija predstavlja samostalan rad studenta/-ice, a priprema se
i piSe pod vodstvom mentora/-ice i njegovog/njenog saradnika/-ice. Rad se brani pred za tu
priliku formiranom komisijom. Za uspje$no odbranjen zavr$ni rad student/-ica dobiva
odgovarajucu ocjenu i odgovaraju¢i broj studijskih bodova.
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Student/-ica ima obavezu tokom devetog i desetog semestra izabrati i pohadati predmet iz
kojeg ¢e u toku ova dva semestra raditi zavrsni rad.

KOMPETENCIJE NAKON DRUGOG CIKLUSA STUDIJA KOMPARATIVNE
KNJIZEVNOSTI

Zavrsetkom drugog ciklusa studija komparativne knjiZevnosti student/-ica stjece kljutne
kompetencije, kao $to su razvijanje krititkog miSljenja, kreativnost i kriticko
vrednovanje, drmaturgije, kulturalnih studija, rodnih studija, estetike, semiologije i teorije
medija. Posebna paZnje na Cetvrtoj i petoj godini studija posvecuje se praktitnom pisanju svih
osnovnih knjiZevnih vrsta i Zanrova, te esejistici, publicistici, kritici i razli¢itim oblicima tzv.
ikonitkog pisma.

Bitno je istaknuti da studij komparativne knjiZevnosti osposobljuje zavrSene studente/-ice za
obavljanje raznorodnih poslova kako u javnom tako i u privatnom sektoru. Kao Sto je ve¢
istaknuto, studij komparativne knjiZevnosti nudi znanja iz svjetske KknjiZevnosti, teorije
knjiZevnosti, teatrologije, filmologije i drugih humanistickih disciplina. Skladno tome
diplomirani komparatist je osposobljen za razli¢ite poslove u okviru Sirokog spektra
djelatnosti, izmedu ostalog, moZe obavljati poslove vezane uz izdavacku djelatnost, masovne
medije, pozoriste i film, ali i poslove u okviru marketinskih agencija, nevladinih organizacija
koje djeluju u oblasti kulture i institucija kulutre i umjetnosti.

STUDIJSKE OBAVEZE I PROVJERE ZNANJA

Nacin provjere znanja studenata utvrden je Pravilima studiranja za prvi, drugi ciklus studija,
integrirani, strucni i specijalisti¢ki studij na Univerzitetu u Sarajevu.

U silabusu svakog predmeta, studenti su obavjesteni o nacinu provjere znanja studenata.
Ukupan fond nastave iznosi 44 sedmice godi$nje, od kojih je u svakom semestru predvideno 15
sedmica nastave, koju student prati u vidu predavanja (P), vjezbi (V) i seminara (S)
predvidenih nastavnim planom i programom. Preostale sedmice predvidene su za odrZavanje
dopunske nastave u vidu grupnih konsultacija, zavr$nih ispita, konsultacija, za rad u itaonici i
Biblioteci Fakulteta, te za istraZivanje u bibliotekama, galerijama, muzejima i arhivima.

Jedan nastavni sat traje 45 minuta, a izmedu sati je akademska pauza od 15 minuta. Prisustvo
svim vidovima nastave obavezno je i na osnovu prisustva student dobiva potpis od
predmetnog nastavnika i saradnika. U toku semestra, redovni student moZe neopravdano
izostati najvi$e 20% od ukupnog fonda sati nastave po pojedinom predmetu, odnosno tri (3)
puta. Student koji neopravdano izostane s nastave viSe od tri puta u toku semestra nece dobiti
potpis, a time gubi moguénost da pristupi zavrinoj provjeri znanja. Osim pohadanja svih
vidova nastave, od studenta se ocekuje aktivno ufesce u nastavi: davanje usmenog i pismenog
doprinosa kod obradivanja odredenih nastavnih jedinica, sudjelovanje u diskusiji o pojedinim
temama u okviru seminara, izrada zadataka i seminarskih radova u predvidenim rokovima.
Student je duZan da na kraju dodiplomskog studija, u dogovoru s nastavnikom ili saradnikom,
obradi jednu temu u obliku zavr$nog rada (12-15 kartica teksta).

U toku svakog semestra (15 sedmica nastave) mogu se organizirati povremene i redovne
provjere znanja u vidu pismenih i/ili usmenih testova, kolokvija, konverzacije ili drugih vidova
ispitivanja najmanje dva puta u semestru. Studenti su obavezni pristupiti svim provjerama
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znanja. Zavr$na provjera znanja (ispit) se organizira samo kao pismeni ili kao pismeni i usmeni
dio ispita. Ispitu moZe pristupiti student koji je zadovoljio sve programom propisane nastavne
obaveze, te se blagovremeno prijavio za polaganje zavr$nog ispita (ispiti se odrZavaju prema
akademskom kalendaru). Rezultati ispita su javni, a student ima pravo uvida u ispitnu
dokumentaciju.

Student je obavezan da pristupi provjeri znanja. Ukoliko se prijavio za ispit, a ne pojavi se na
provjeri znanja, ili ukoliko tokom ispita odustane od daljnjeg polaganja, smatrat Ce se da je
pristupio provjeri znanja ali da nije poloZio ispit u datom roku.

STUDIJ INFORMACIJSKIH NAUKA, bibliotekarstval

Moderno informacijsko okruZenje proisteklo je iz komunikacijske revolucije 19. stoljeca.
Pojava nautnih i tehni¢kih disciplina, eksplozija nau¢nih informacija itd. oblikovala je svijest o
znataju nautnih i tehni¢kih informacija kao izvora znanja, usljed ¢ega se, sredinom 20. stoljeca
upravljanje informacijama (informacijsko pretraZivanje, razumijevanje informacije sa aspekta
dokumenata i njihove uloge u komunikaciji, selekcija informacija, teorije o funkcioniranju
informacijskih sistema kao i wuloge informacijskih profesionalaca) danas smatra
fundamentalnom odrednicom, ne samo profesionalizacije i specijalizacije nau¢nih i tehnickih
aktivnosti, ve¢ se informacijska istraZivanja drZe klju¢nim pretpostavkama za razumijevanje
(umreZenog) drustva znanja.

Kao akademska disciplina, informacijske nauke su po svojoj prirodi multidisciplinarno
istraZzivacko podruéje (medusobno povezanih istraZivackih polja) ¢ija koherentnost proistice iz
fokusa na istraZivanja komponenti komunikacijskog lanca zabiljeZenih informacija (stvaranje,
diseminacija, organizacija, pretraZivanje, koridtenje, ¢uvanje i distribucija), te gledano iz Sireg
konteksta, predmet informacijskih nauka predstavlja interakcija informacija, ljudi i tehnologije
(informacijsko-komunikacijskih sistema).

Informacijske nauke su dakle orijentirane na podufavanje principa informacijskih praksi
odnosno praktitnih tehnika upravljanja znanjem, ali i socio-politickih i socio-tehnoloskih
fenomena koji kreiraju nove forme Kulture. Drugim rije¢ima, studij informacijskih nauka
pretpostavlja istraZivanja kulturalnih i drusStvenih konteksta komunikacije informacija i
njihovog koriStenja (historija biblioteka, arhiva i informacijskih usluga; informacijskih politika i
infrastruktura; izdavastva, Kknjiga i Citanja; informacijsko-komunikacijskih tehnologija;
informacijskih disciplina i profesija, te u kona¢nici digitalne kulture i informacijskog drustva
uopce). Shodno tome, neupitna je odgovornost bosanskohercegovatke akademske zajednice da
osigura adekvatan obrazovni okvir za kontinuirano osposobljavanje informacijskih stru¢njaka za
21. stoljece.

Svjedotanstvo o informacijskoj kulturi i nauci Bosne i Hercegovine satuvano je, kako u njezinim
bastinskim ustanovama, tako i kroz sam studij iz oblasti bibliotekarstva. Biblioteke, medutim,
nisu vi$e samo bastinske ustanove zaduZene za ¢uvanje nacionalnog i drugog pisanog blaga, ve¢
otvoreni, dinami¢ki, interaktivni kooperativni informacijski sistemi, ¢ija funkcija nije limitirana

1 Kao nauéna grana $ireg nauénog polja informacijskih nauka, bibliotekarstvo se u nastavku teksta navodi malim slovima.
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mjestom realizacije aktivnosti, ve¢ je rije¢ o sloZenom modelu usluZnog servisa kojim se u
novom informacijsko-komunikacijskom okruZenju odgovara na kompleksne korisnicke potrebe.

Prelaskom Univerziteta u Sarajevu na tzv. bolonjske principe studiranja, studij bibliotekarstva
na Odsjeku za komparativnu knjiZevnost i bibliotekarstvo Filozofskog fakulteta je 2006. godine
inoviran prema pripadaju¢im akademskim standardima kojima se obuhvataju istraZivanja u
polju informacijskih znanosti, medutim, izmijenjen plan i program studija tada nije predvidio i
promjenu samog naziva studija.

Okolnosti koje su prijetile ovakav potez proistekle su iz ¢injenice da su zahtjevi za izvedbu
novog plana i programa ovisili o podrsci kolega sa Odsjeka za infomacijske znanosti Filozofskog
fakulteta Sveutilista u Zagrebu, a djelimi¢no i nastavnog kadra sa Elektrotehnitkog fakuiteta u
Sarajevu. Anga¥man kolega sa drugih fakulteta omoguéio je ne samo pracenje najnovijih
trendova u ovoj oblasti, nego i razvoj posebnih odnosa izmedu nase katedre i drugih srodnih
studija, $to je omoguéilo i bolju prohodnost studenata i nastavnika shodno preporukama i
realizaciji ideje stavaranja evropskoga akademskog prostora.

Zateteni kadrovski deficit iz 2006. prolongirao je pokretanje studija informacijskih nauka, ali je
2019. nakon modifikacija postojeceg plana i programa studija bibliotekarstva, te kadrovske
konsolidacije (Zetiri danas$nja nastavnika na Katedri za informacijske nauke su doktorirala u
podrudju informacijskih i komunikacijskih znanosti, a trenutno su dva asistenta pri kraju svojih
doktorskih studija u istoj oblasti) donesena odluka o preimenovanju studija bibliotekarstva. Na
3. redovnoj sjednici Nastavno-nau¢nog vijeta Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i
bibliotekarstvo, odrZanoj 23. 5. 2018. godine na Filozofskom fakultetu u Sarajevu iznesen je i
jednoglasno usvojen prijedlog Katedre za bibliotekarstvo za uskladivanjem studijskog programa
bibliotekarstva sa listom nau¢nih podrudja (oblasti), nau¢nih polja unutar nauc¢nih podrudja,
nau¢nih grana unutar nau¢nih polja, te mati¢nih predmeta unutar nau¢nih grana na Filozofskom
fakultetu odnosno preimenovanje Katedre za bibliotekarstvo u Katedru za informacijske nauke,
studijskog programa bibliotekarstva u studijski program informacijskih nauka.

Ukljutujuéi komponente savremenih studijskih programa aktuelni izvedbeni plan
informacijskih nauka studentima daje priliku da izucavaju teorije i prakse uskladene sa
okvirom informacijske paradigme (informacijska i medijska pismenost, organizacija i
upravljanje dokumentima, informacijama, znanjem, te bastinskim ustanovama) odnosno, u
$irem kontekstu, izu¢avanje i istraZivanje problematike pristupa informacijama i organizacije
znanja, fenomena informacijskog drustva, kao i savremenih izazova umreZene stvarnosti i
digitalne kulture.

OTVORENOST STUDIJA PREMA MOBILNOSTI STUDENATA 1 NASTAVNIKA

Program studija informacijskih nauka na Filozofskom fakultetu u Sarajevu raden je na temelju
vlastitih iskustava ali i po uzoru na studije informacijskih nauka u kontekstu evropskog
akademskog prostora. Polazeci od ginjenice kako je obrazovanje informacijskih stru¢njaka ali i
afirmiranje profesionalnog statusa bibliotekara, arhivista i muzeologa jedan od vaZnih temelja
ostvarivanja ideja informacijskog dru$tva i druStva znanja (kako se to istice u brojnim
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dokumentima europskih tijela)? studij informacijskih nauka naglaSava poticanje mobilnosti i
ujednatavanje ishoda udenja3 posebice u kontekstu privlatenja studenata iz tzv. STEM
disciplina, ali i drugih dru$tvenih (psihologija, pravo, ekonomija, politicke nauke itd.), te
humanistickih znanosti (historija, arheologija, etnologija, na primjer) koji nisu dovoljno
upoznati s mogucnostima obrazovanja i karijere u podruéju informacijskih nauka (upravljanje
bastinom, digitalna humanistika, informacijska etika i politika itd.).

STUDI) INFORMACIJSKIH NAUKA, BIBLIOTEKARSTVA U TRI (3) CIKLUSA

Nastavni plan i program na Katedri za informacijske nauke obuhvata dva ciklusa studija -
dodiplomski i diplomski studij (3 + 2), a u perspektivi se predvida i organiziranje treceg
postdiplomskog (doktorskog) ciklusa studija u trajanju od tri (3) godine. Studij informacijskih
nauka se organizira i izvodi prema Nastavnom planu i programu kao redovni i vanredni studij.

Prvi ciklus studija je dodiplomski i traje tri (3) studijske (akademske ili nastavne) godine,
odnosno Sest (6) semestara.

Dodiplomski studij obuhvata korisni¢ke studije, povijesne studije, terminoloske studije,
istraZivanje indeksiranja, pretraZivanja informacija, sisteme za organizaciju znanja, upravljanje
bastinskim ustanovama, eti¢ke i politicke aspekte informacijskog drustva. Cilj dodiplomskog
studija je razumijevanje osnovnih koncepata informacijskih znanosti (akademska disciplina,
studijsko podrudje, profesionalna praksa), te stjecanje vjeStina iz domena informacijske i
medijske pismenosti. Na ovoj razini studenti su, prema Pravilima studiranja za prvi, drugi
ciklus studija integrirani, struéni i specijalisti¢ki studij na Univerzitetu u Sarajevu, obavezni
pohadati opée predmete - Bosanski, hrvatski, srpski jezik i Strani jezik. Jedna od specifi¢nosti
ove studijske oblasti jeste praksa u informacijskoj ustanovi predvidena planom studija za V
semestar, 2 sata u sedmici.

Obim studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na dodiplomskom studiju je 15
ECTS studijskih bodova na informacijskim naukama, uz dodatnih 15 ECTS studijskih bodova na
drugoj studijskoj grupi, $to ukupno ¢&ini 30 ECTS studijskih bodova u jednom semestru i 60
ECTS studijskih bodova tokom ¢itave akademske godine. Da bi uspjeSno zavrsio dodiplomski
studij, student u toku prvog ciklusa studija mora sakupiti 90 ECTS bodova, odnosno 180 u
kombinaciji s drugom studijskom grupom.

U toku dodiplomskog studija student ée odslu$ati osamnaest (18) jednosemestralnih predmeta
rasporedenih u $est (6) semestara. U Sestom semestru predvidena je i izrada dodiplomskog
zavrinog rada. Njegovom izradom i prezentacijom student zavr$ava studij i stjeCe strucni
stepen bakalaureat/Bachelor of Arts (BA informacijskih nauka, bibliotekarstva),
odnosno stru¢ni naziv Baccalaureus, za studenta, odnosno Baccalaurea, za studenticu. Uz
diplomu zavrsenog prvog ciklusa studija dodjeljuje se i Dodatak diplomi (Diploma

2 Opening-up education i Modernisation agenda strate¥ki su dokumenti kojima je Europska komisija najavila pojatanu podrsku
nastojanjima da se osna¥e obrazovne ustanove, gradanima osiguraju temeljna znanja i vjestine potrebni za rad u digitalnome dobu,
te potice i maksimalno olak$a mobilnost unutar europskog obrazovnog i radnog prostora.

3 Vidjeti vide: EINFOSE projekt u sklopu europskog programa Erasmus +, Strate$ka partnerstva; hitp://einfose.ffos.hi/
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Supplement), odnosno Prijepis ocjena (Transcript of Records), u koji se unose svi odslusani i
poloZeni predmeti.

Student koji zavr$i trogodi$nji studijski ciklus moZe raditi na manje zahtjevnim stru¢nim
poslovima u bibliotekama i bastinskim ustanovama u Kkojima su potrebna znanja za
pohranjivanje, pretraZivanje i organizaciju informacija. Student ce biti takoder osposobljen za
obavljanje jednostavnijih poslova u razli¢itim informacijskim i kulturnim ustanovama kao i u
tijelima javne uprave i vlasti, ali takoder i organizacijama koje imaju potrebu za osobama koje
znaju rukovati informacijama u novom tehnoloskom okruZenju. ZavrSetkom dodiplomskog
studija student takoder raspolaZe temeljnim struénim vjestinama i znanjima iz podrudja
informacijskih nauka koja mu omogucavaju rad u informacijskim ustanovama ili nesmetani
nastavak studija tj. prelazak na neku drugu srodnu humanisti¢ku i/ili drudtvenu disciplinu na
Univerzitetu u Sarajevu ili na nekom od univerziteta u zemljj, ili inostranstvu,

Zavrsni rad na prvom ciklusu studija predstavlja samostalan rad studenta/-ice, a priprema se i
pise pod vodstvom mentora/-ice i njegovog/njenog saradnika/-ice, te predaje i prezentira pred
za tu priliku formiranom komisijom. Za uspje$no odbranjen zavr3ni rad student/-ica dobiva
odgovarajucu ocjenu i odgovarajuci broj studijskih bodova. Student/-ica ima obavezu tokom
Sestog semestra izabrati predmet iz kojeg ¢e u toku semestra raditi zavrSni rad. U nacelu,
predmet zavr$nog rada za koji se student/-ica opredijeli u Sestom semestru moZe biti bilo koja
oblast izu¢avana tokom dvopredmetnog studija komparativne knjiZevnosti ili informacijskih
nauka na Odsjeku za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke.

Drugi ciklus studija je diplomski, a upisuje se nakon zavrsenog dodiplomskog studija te traje
jos dvije (2) godine, odnosno naredna Cetiri (4) semestra.

Na ovom nivou studija studenti profiruju svoja temeljna znanja potrebna za upravljanje
sloZenim informacijskim sistemima, u¢e vrednovati, odabirati i upotrebljavati metode i tehnike
obrade i organizacije dokumenata u fizi¢kim i digitalnim zbirkama i fondovima; primjenjuju,
kriti¢ki procjenjuju i povezuju znanja u vezi sa tehnikama upravljanja sloZenim informacijskim
sistemima; sudjeluju u osmisljavanju koncepata za vodenje informacijske politike u svojoj
sredini; krititki procjenjuju sisteme za organizaciju znanja; te su osposobljeni planirati,
pripremiti, organizirati i prenositi svoje znanje, kao i upravljati projektnim aktivnostima u
informacijskom drustvu.

Po zavrietku diplomskog studija informacijskih nauka student stjeCe stru¢ni stepen
Magistar/Magistra /Master of Arts (MA informacijskih nauka, bibliotekarstva). Uz diplomu
zavrSenog drugog ciklusa studija dodjeljuje se i Dodatak diplomi (Diploma Supplement),
odnosno Prijepis ocjena (Transcript of Records), u Kkoji se unose svi odslu$ani i poloZeni
predmeti.

Obim studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na drugom ciklusu studija je 15
ECTS studijskih bodova na informacijskim naukama, uz dodatnih 15 ECTS studijskih bodova na
drugoj studijskoj grupi, $to iznosi ukupno 30 ECTS studijskih bodova u jednom semestru i 60
ECTS studijskih bodova tokom ¢itave akademske godine. Da bi uspje$no zavrSio diplomski
studij, student mora sakupiti u toku drugog ciklusa studija 60 ECTS bodova, odnosno 120 ECTS
studijskih bodova s drugom studijskom grupom. To znaci da ukupan broj ECTS bodova za prvi i
drugi ciklus studija iznosi 300 ECTS bodova.
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Zavr$ni rad na drugom cilusu studija predstavlja samostalan rad studenta/-ice, a priprema se i
pi$e pod vodstvom mentora/-ice i njegovog/njenog saradnika/-ice te predaje i brani pred za tu
priliku formiranom komisijom. Za uspje$no odbranjen zavr$ni rad student/-ica dobiva
odgovarajuéu ocjenu i odgovarajuéi broj studijskih bodova. U nalelu, predmet zavrSnog
diplomskog rada za koji se student/-ica opredijeli moZe biti bilo koja oblast izu¢avana tokom
dvopredmetnog studija komparativne knjiZevnosti ili informacijskih nauka na Odsjeku za
komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke.

STUDIJSKE OBAVEZE | PROVJERE ZNAN]JA

Natin provjere znanja studenata utvrden je Pravilima studiranja za prvi, drugi ciklus studija,
integrirani, struéni i specijalisticki studij na Univerzitetu u Sarajevu.

U silabusu svakog predmeta studenti su obavijeSteni o nacinu provjere znanja studenata.
Ukupan fond nastave iznosi 44 sedmice godisnje, od kojih je u svakom semestru predvideno 15
sedmica nastave, koju student prati u vidu predavanja (P), vjeZzbi (V) i seminara (S)
predvidenih Nastavnim planom i programom. Preostale sedmice predvidene su za odrZavanje
dopunske nastave u vidu grupnih konsultacija, zavrinih ispita, konsultacija, te za rad u
Citaonici i Biblioteci Fakulteta, te za istraZivanje u bibliotekama, galerijama, muzejima i
arhivima.

Jedan nastavni sat traje 45 minuta, a izmedu sati je akademska pauza od 15 minuta. Prisustvo
svim vidovima nastave obavezno je i na osnovu prisustva student dobiva potpis od
predmetnog nastavnika i saradnika. U toku semestra, redovni student moZe neopravdano
izostati najvise 20% od ukupnog fonda sati nastave po pojedinom predmetu, odnosno tri (3)
puta. Student koji neopravdano izostane s nastave viSe od tri puta u toku semestra nece dobiti
potpis, a time gubi moguénost da pristupi zavrinoj provjeri znanja. Osim pohadanja svih
vidova nastave od studenta se ofekuje aktivno uce$ce u nastavi: davanje usmenog i pismenog
doprinosa kod obradivanja odredenih nastavnih jedinica, sudjelovanje u diskusiji o pojedinim
temama u okviru seminara, izrada zadataka i seminarskih radova u predvidenim rokovima.
Student je duZan da na kraju dodiplomskog studija, u dogovoru s nastavnikom ili saradnikom,
obradi jednu temu u obliku zavr$nog rada (12-15 Kkartica teksta). Na kraju diplomskog studija,
student piSe zavr3ni rad nesto veceg opsega.

U toku svakog semestra (15 sedmica nastave) mogu se organizirati povremene i redovne
provjere znanja u vidu pismenih i/ili usmenih testova, kolokvija, konverzacije ili drugih vidova
ispitivanja najmanje dva puta u semestru. Studenti su obavezni pristupiti svim provjerama
znanja. Zavrina provjera znanja (ispit) se organizira samo kao pismeni ili kao pismeni i usmeni
dio ispita. Ispitu moZe pristupiti student koji je zadovoljio sve programom propisane nastavne
obaveze, te se blagovremeno prijavio za polaganje zavr$nog ispita (ispiti se odrZavaju prema
akademskom Kkalendaru). Rezultati ispita su javni, a student ima pravo uvida u ispitnu
dokumentaciju.

Student je obavezan da pristupi provjeri znanja. Ukoliko se prijavio za ispit, a ne pojavi se na
provjeri znanja, ili ukoliko tokom ispita odustane od daljnjeg polaganja, smatrat ¢e se da je
pristupio provjeri znanja, ali da nije poloZio ispit u datom roku.
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KOMPETENCIJE NAKON I. CIKLUSA STUDIJA INFORMACIJSKIH NAUKA, bibliotekarstva

Zavrsetkom prvog ciklusa studija informacijskih nauka student/ica ce biti osposobljeni za rad
u organizacijama, ustanovama i informacijskim centrima u kojima su potrebna znanja za
pohranjivanje, pretrazivanje, zastitu i distribuciju informacija. Stefene ce kompetencije
studentima/icama omoguciti razumijevanje savremene upotrebe informacijskih tehnologija za
upravljanje znanjem u novom tehnoloskom okruZenju.

Nakon zavr3enog dodiplomskog studija studenti ¢e moci:

e & ©® & @& »

primijeniti teorijske i metodolo3ke spoznaje iz informacijskih nauka u rjeSavanju problema
na stru¢noj razini;

identificirati glavna obiljeZja informacijskih nauka kao akademskog i znanstvenog polja,
njezine grane te profile informacijskih strucnjaka;

identificirati, interpretirati i rjeSavati informacijske potrebe korisnika;

pronadi, vrednovati i primijeniti informacije i/ili informacijske izvore;

samostalno pretraZivati informacije u informacijskim sistemima;

razumjeti odnose izmedu proizvodata, posrednika i korisnika informacija;

poznavati nafine na koje se informacije proizvode, orgniziraju i diseminiraju;

poznavati hacionalne i medunarodne standarde, pravila i propise koji se odnose na
nastanak, prijenos i koriStenje informacija;

interpretirati i koristiti struénu terminologiju na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku
te engleskom jeziku;

poznavati historijski razvoj informacijskih ustanova unutar podruéja informacijskih nauka;
identificirati i vrednovati informacijsku gradu i izvore;

upravljati zbirkama i fondovima;

organizirati, pretraZivati i pronalaziti gradu i relevantne informacije;

upravljati elektronskim dokumentima, procesom digitalizacije i kreiranja digitalnih zbirki;
analizirati, prikazivati i interpretirati informacije u mreZznom okruZenju;

procijeniti informacijske potrebe i planirati odgovarajuce informacijske sluzbe i usluge;
poznavati rad s korisnicima, uklju¢ujuéi korisnike sa invaliditetom;

upravljati informacijskim sluZzbama, sistemima i uslugama;

prepoznati i primijeniti rezultate istraZivanja iz polja informacijskih nauka;

obavljati temeljne poslove u okviru informacijskih ustanova;

razumjeti filozofske i logitke osnove bibliografske organizacije informacija;

samostalno izradivati i vrednovati bibliografske projekte;

obradivati informacijsku gradu prema relevantnim medunarodnim standardima za
bibliografski opis i bibliografsku kontrolu podataka;

upravljati standardima u razli¢itim informacijskim profesijama;

sudjelovati na razli¢itim projektima iz podrucja informacijskih nauka;

demonstrirati komunikacijske i prezentacijske vjestine;

demonstrirati vjestine informacijske i informaticke pismenosti;

odgovorno obavljati profesionalne zadace u skladu sa etitkim kodeksom informacijske
struke.
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Studenti/-ce koji/-e zavre prvi, trogodi$nji stepen studija informacijskih nauka mogu nastaviti
studij na diplomskom (MA) studijskom ciklusu.

KOMPETENCIJE NAKON II. CIKLUSA STUDIJA INFORMACIJSKIH NAUKA, bibliotekarstva

Zavr$etkom drugog stepena studija student/ica stjete adekvatne kompetencije koje se odnose
na znanja o sistemima za pohranjivanje i pretraZivanje informacija, upravljanje i zaStitu
kulturne bastine u savremenom tehnoloskom okruZenju, kori$tenje informacijskih sistema u
informacijskim institucijama, primjenu informacijsko-komunikacijskih tehnologija u
informacijskim ustanovama, te kompetencije koje su potrebne za podizanje javne svijesti o
kriterijima integriranja u informacijsko drustvo. Posebice, studenti/ce ¢e biti osposobljeni/e za
rukovodenje najsloZenijim struénim poslovima iz oblasti bibliotekarstva.

KOMPETENCIJE KOJE STUDENT/I1CA STJECE ZAVRSETKOM STUDIJA
Zavrseni student/-ica Il. ciklusa studija ¢e moc¢i:

e organizirati, oznatavati i pretraZivati informacije i/ili informacijske izvore;

e izraditi web aplikacije za pretraZivanje i aZuriranje baze podataka u Internetskom
okruZenju

e samostalno oblikovati, odrZavati i vrednovati mreZne stranice informacijskih ustanova;

e oblikovati baze podataka i sisteme za pretraZivanje informacija u informacijskom
sistemu;

e kreirati i oblikovati objekte digitalne kulturne basStine;

koristiti informacijsku i komunikacijsku tehnologiju u poslovanju informacijskih

ustanova;

e upravljati sloZenim informacijskim sistemima;

¢ sudjelovati i osmisljavati koncepciju i vodenje informacijske politike u svojoj sredini;

¢ upravljati projektima iz podruéja informacijskh nauka i procesima organizacije znanja;

e kriti¢ki procjenjivati sisteme za organizaciju znanja i implementaciju takvih sistema;

e tumadtiti historijski razvoj informacijske struke i preispitivati mogucnosti njenog
buduéeg razvoja;

e procjenjivati informacijske potrebe i planirati odgovarajuce sluzbe i usluge, te ih
kvantitativno i kvalitativno vrednovati;

¢ upravljati bastinskim ustanovama;

e razvijati usluge i programe za korisnike;

e planirati i voditi projekte u informacijskim ustanovama;

¢ educirati korisnike o informacijskoj pismenosti;

e aktivno promovirati informacijsku i medijsku pismenosti kao i kriticku primjenu

informacijskih i komunikacijskih tehnologija u obrazovnim procesima.
e Kkriticki interpretirati fenomene informacijskog drustva.
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